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PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS  
 

Sutarties pavadinimas Saldainiai, š okoladai 
Sutarties data  Sutarties numeris  

 
1. SUTARTIES ŠALYS 

 
 
 

 
1.1. Pirkėjas 

1.1.1. Pavadinimaš Lietuvoš šveikatoš mokšlų 
univeršiteto ligoninė Kauno klinikos 

1.1.2. Juridinio ašmenš kodaš 135163499 
1.1.3. Adrešaš Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas 
1.1.4. PVM moke tojo kodaš LT351634917 
1.1.5. Atšiškaitomoji šąškaita LT21 7300 0100 0222 6410 
1.1.6. Bankaš, banko kodaš AB Swedbank, 73000 
1.1.7. Telefonaš +370 37326768 
1.1.8. El. paš taš rastine@kaunoklinikos.lt 
1.1.9. S alieš atštovaš Generalinis direktorius prof. habil. dr. 

Renaldaš Jurkevičiuš 
1.1.10. Atštovavimo pagrindaš Įštatų pagrindaš 

 
 
 
1.2. Tiekėjas 
(jei Tieke jaš yra fiziniš ašmuo, 
škiltyš atitinkamai 
pakoreguojamoš) 
 

1.2.1. Pavadinimaš UAB „Officeday“ 
1.2.2. Juridinio ašmenš kodaš 124931353 
1.2.3. Adrešaš Ukmerge š g. 250, LT – 06120 Vilniuš 
1.2.4. PVM moke tojo kodaš LT249313515 
1.2.5. Atšiškaitomoji šąškaita LT26 7300 0100 0005 8952 
1.2.6. Bankaš, banko kodaš AB Swedbank, banko kodaš7300 
1.2.7. Telefonaš +37068117588 
1.2.8. El. paš taš konkuršai@officeday.lt 
1.2.9. S alieš atštovaš Generaliniš direktoriuš 

 Pauliuš Baronaš 
1.2.10. Atštovavimo pagrindaš Įštatų pagrindaš 

 
2. ATSAKINGI ASMENYS 

2.1. Pirkėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už Sutarties 
vykdymą, Prekių priėmimą, 
Sąskaitų per informacinę 
sistemą „SABIS“ priėmimą 

Rita Alma Navickiene  tel. +370 37 326488, el. p. 
alma.navickiene@kaunoklinikos.lt 

2.2. Tiekėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už Sutarties 
vykdymą 

Ž ivile  S ukaitiene  tel. +37068117588, el. p. konkuršai@officeday.lt 

3. SUTARTIES DALYKAS 

3.1. Sutarties dalykas  Tieke jaš įšipareigoja Sutartyje numatytomiš šąlygomiš perduoti Pirke jui 
saldainius, šokoladus (įškaitant prištatymą, iškrovimą, pervežimą į vietą, 
likušių įpakavimo medžiagų išvežimą (utilizavimą). Iš šamuš Prekių apraš ymaš 
ir kiti reikalavimai tiekiamomš Preke mš nuštatyti Sutartieš priede Nr. 1 
„Technine  špecifikacija“ (toliau – Technine  špecifikacija) ir Sutartieš priede Nr. 
2 „Prekių z iniaraš tiš“. 

3.2. Pirkimo numeris 1039344 

3.3. Informacija apie Europos 
Sąjungos lėšomis finansuojamą 
projektą arba kitą projektą 

Netaikoma 
 
 

4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA 

4.1. Prekių pristatymo 
terminai, kai Prekės 
pristatomos dalimis 

Tieke jaš Prekeš (pagal poreikį) įšipareigoja prištatyti ne vėliau kaip per  5 
darbo dienaš nuo uz šakymo pateikimo dienoš š iuo adrešu: Lietuvos sveikatos 
mokšlų univeršiteto ligoninė Kauno klinikoš, Eivenių g. 2, Kaunaš. 
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4.2. Prekių (ar jų dalies) 
pristatymo termino pratęsimas 

Netaikoma 
 

4.3. Užsakymų teikimo tvarka Uz šakymai teikiami Tieke jo nurodytu elektroniniu paš tu ir laikomi gautaiš po 
24 (dvideš imt keturių valandų) nuo uz šakymo pateikimo. 

4.4. Dėl Prekių pristatymo 
dalimis vertės / apimties 

Netaikoma 
 

4.5. Kartu su Prekėmis 
pateikiami dokumentai  

Kartu šu preke miš pateikiami š ie dokumentai: PVM šąškaita faktu ra.  
Tieke jui nepateikuš nurodytų dokumentų, laikoma, kad Preke š neatitinka 
Sutartyje nuštatytų reikalavimų. 

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

5.1. Sutarčiai taikomas kainos 
apskaičiavimo būdas 

Vadovaujantiš Lietuvoš Rešpublikoš vieš ųjų pirkimų tarnyboš direktoriauš 
2017 m. birz elio 28 d. įšakymu Nr. 1S-95 „De l kainodaroš taišyklių nuštatymo 
metodikoš patvirtinimo“ patvirtinta Kainodaroš taišyklių nuštatymo metodika 
(toliau – Metodika), taikomaš kainoš apškaic iavimo bu daš – fikšuoto įkainio 
kainodara (toliau – įkainiš). 

5.2. Pradinės Sutarties vertė ir 
Sutarties kaina, kai taikoma 
fiksuoto įkainio kainodara 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pradine š Sutartieš verte  yra 11 658,80 Eur, (vienuolika tu kštanc ių š eš i š imtai 
penkiašdeš imt aš tuoni eurai 80 ct) be PVM.  
PVM šudaro 2 448,35 Eur, (du tu kštanc iai keturi š imtai keturiašdeš imt aš tuoni 
eurai 35 ct) 
Sutartieš kaina yra 14 107,15 Eur (keturiolika tu kštanc ių vienaš š imtaš šeptyni 
eurai 15 ct) šu PVM. 
S ioje Sutartyje Pradine š Sutartieš verte  yra lygi Tieke jo pašiu lymo kainai be 
PVM, apškaic iuotai šudauginuš maksimalų Prekių kiekį iš  Tieke jo pašiu lyto 
įkainio be PVM. Pirke jaš perka Prekeš pagal poreikį Sutartyje arba još priede 
Nr. 2 nurodytaiš įkainiaiš, nevirš ijant jame nurodyto Prekių makšimalauš 
kiekio.  
Prekių uz šakymų teikimaš Tieke jui priklaušo nuo Pirke jo poreikio ir valioš, 
tode l Sutartimi Pirke jaš neįšipareigoja teikti Tieke jui uz šakymų, kad bu tų 
pašiekta Pradine š Sutartieš verte , nurodyta Sutartieš špecialiųjų šąlygų 5.2 
punkte. Sutartieš kaina priklaušo nuo Prekių kiekių pokyc ių, nurodytų 
Sutartieš 2 priede, tac iau nevirš yš Pradine š Sutartieš verte š, nurodytoš 
Sutartieš špecialiųjų šąlygų 5.2 punkte. 

5.3. Sutarties kainos / įkainių 
perskaičiavimas taikant 
peržiūros taisykles 
 

Sutartieš įkainiai buš perškaic iuojami: 
5.3.1. de l PVM tarifo pašikeitimo; 
5.3.2. netaikoma 
5.3.3. de l kainų lygio pokyc io; 
5.3.4. netaikoma. 

5.3.1. Sutarties kainos / įkainių 
peržiūra dėl PVM tarifo 
pasikeitimo 

Jeigu Sutartieš vykdymo metu pašikeic ia PVM moke jimą reglamentuojantyš 
teiše š aktai, darantyš tiešioginę įtaką Tieke jo tiekiamų Prekių Sutartyje 
nurodytai kainai/įkainiamš, Sutartieš kaina / įkainiai perškaic iuojami 
nekeic iant Prekių kainoš / įkainio be PVM.  
Perškaic iavimaš įforminamaš Sušitarimu ne ve liau kaip per 10 (deš imt) darbo 
dienų nuo PVM moke jimą reglamentuojanc ių teiše š aktų pašikeitimo, kuriš 
tampa neatškiriama Sutartieš dalimi. Perškaic iuota (-aš) Sutartieš kaina/įkainiš 
taikoma (-aš) uz  tą Prekių dalį, kurioš buš tiekiamoš nuo S alių susitarime 
nurodytos datos. 

5.3.2. Sutarties kainos / įkainių 
peržiūra dėl kitų mokesčių, 
lemiančių Prekių kainos pokytį, 
pasikeitimo 

Netaikoma 
 
 

5.3.3. Sutarties kainos / įkainių 
peržiūra dėl kainų lygio 
pokyčio 

5.3.3.1 Bet kuri Sutartieš š ališ Sutartieš galiojimo metu turi teišę inicijuoti 
Sutartieš kainoš perz iu rą (keitimą) ne ankšc iau kaip po 6 (š eš ių) me nešių nuo 
Sutartieš įšigaliojimo dienoš (jeigu perz iu ra jau buvo atlikta – nuo Sušitarimo 
de l paškutinio perškaic iavimo pagal š į Specialiųjų šąlygų punktą įšigaliojimo 
dienoš). Sutartieš įkainių perz iu ra atliekama ne rec iau kaip kaš 12 (dvylika) 
me nešių. 
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5.3.3.2. Sutartieš įkainiai perz iu rimi tik tai Sutartieš daliai, kuri ne ra iš pirkta, t. 
y. Preke mš, kurioš ne ra priimtoš ir apmoke toš. Ve lešne  Sutartieš įkainių 
perz iu ra negali apimti laikotarpio, uz  kurį jau buvo atliktaš perz iu ra . 
5.3.3.3. Jeigu Prekių tiekimaš ve luoja de l Tieke jo kalte š, uz delštų prištatyti 
Prekių įkainiai ne ra perškaic iuojami de l kainų lygio kilimo (negali bu ti 
didinami). 
5.3.3.4. Atlikdamoš Sutartieš įkainių perz iu rą S alyš vadovaujaši Valštybe š 
duomenų agentu roš vieš ai Oficialiošioš štatištikoš portale paškelbtaiš Rodiklių 
duomenų baze š duomenimiš. Iš  kitoš S alieš reikalaujama pateikti oficialauš 
Valštybe š duomenų agentu roš ar kitoš inštitucijoš iš duotą dokumentą ar 
patvirtinimą. 
5.3.3.5. S alyš privalo Sušitarime nurodyti vartojimo prekių ir pašlaugų indekšo 
reikš mę laikotarpio pradz ioje ir jo nuštatymo datą, indekšo reikš mę 
laikotarpio pabaigoje ir jo nuštatymo datą, kainų pokytį (k), perškaic iuotą 
Sutartieš kainą, perškaic iuotą Pradine š Sutartieš vertę. 
5.3.3.6. Nauja Sutartieš kaina apškaic iuojami pagal z emiau pateiktą formulę:  

a1 = a + (
k

100
× a), kur 

 a – įkainiš (Eur be PVM)) (jei perz iu ra jau buvo atlikta, tai po paškutinio 
perškaic iavimo)  
a1 – perškaic iuotaš (pakeištaš) įkainiš (Eur be PVM)  
k – pagal vartotojų kainų indekšą labiaušiai atitinkanc io Pirkimo objekto ru š į, 
apškaic iuotaš Vartojimo prekių ir pašlaugų kainų pokytiš (padide jimaš arba 
šumaz e jimaš) (%).  
„k“ reikš me  škaic iuojama pagal formulę: 
 

k =
Indnaujausias

Indpradžia
× 100 − 100, (proc.) kur 

Indnaujaušiaš – kreipimoši de l įkainių perz iu roš iš šiuntimo kitai š aliai dieną 
paškelbtaš naujaušiaš vartojimo prekių ir pašlaugų indekšaš labiaušiai 
atitinkantiš Pirkimo objekto ru š į).  
Indpradz ia – laikotarpio pradz ioš datoš (me nešio) vartojimo prekių ir pašlaugų 
labiaušiai atitinkantiš Pirkimo objekto ru š į indekšaš . Pirmojo perškaic iavimo 
atveju laikotarpio pradz ia (me nuo) yra Sutartieš įšigaliojimo dienoš me nuo. 
Antrojo ir ve lešnių perškaic iavimų atveju laikotarpio pradz ia (me nuo) yra 
paškutinio perškaic iavimo metu naudotoš paškelbto atitinkamo indekšo 
reikš me š me nuo. 
5.3.3.7. Skaic iavimamš indekšų reikš me š imamoš keturių škaitmenų po 
kablelio tikšlumu. Apškaic iuotaš pokytiš (k) tolimešniemš škaic iavimamš 
naudojamaš šuapvalinuš iki vieno  škaitmenš po kablelio, o apškaic iuotaš 
įkainiš „a1“ šuapvalinamaš iki keturių škaitmenų po kablelio. 
5.3.3.8. S ališ, šiekianti Sutartieš įkainių perz iu roš, privalo raš tu kreiptiš į kitą 
S alį ir praš yme pateikti višą reikalingą informaciją: Sutartieš pavadinimą, 
numerį, datą, neperduotų ir neapmoke tų Prekių šąraš ą šu kiekiaiš, Indekšo 
reikš meš šu nuorodomiš į vieš uš š altiniuš Valštybe š duomenų agentu roš 
Oficialiošioš štatištikoš portale arba kituš oficialiuš š altinių duomeniš, kita 
švarbi informacija. Praš yme S ališ neturi teiše š nurodyti kito Indekšo ar praš yti 
perškaic iavimo pagal kitą Indekšą nei nurodytaš š ioje procedu roje. 
5.3.3.9. Sušitarimaš turi bu ti šudarytaš per 10 (deš imt) darbo dienų nuo S alieš 
pateikto tinkamo praš ymo perškaic iuoti Sutartieš įkainiuš gavimo dienoš. 
5.3.3.10. Sušitarimu S alyš neturi teiše š keišti procedu roje nurodytoš tvarkoš ar 
kitų Sutartieš nuoštatų, iš škyruš, jei keitimaš atliekamaš pagal VPĮ nuoštataš. 

5.3.4. Sutarties kainos / įkainių 
peržiūra dėl kainų lygio 
pokyčio pagal Prekių grupių 
kainų pokyčius 

Netaikoma 
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5.4. Sutarties kainos / įkainių 
apskaičiavimas taikant kiekio 
(apimties) keitimo taisykles 

Netaikoma 
 
 

5.5. Atsiskaitymo su Tiekėju 
terminas ir tvarka 

Pirke jaš atšiškaito šu Tieke ju ne ve liau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo 
Sąškaitoš gavimo dienoš. 
Apmoke jimo šąlygoš: įvykdz iuš uz šakymą, mokama uz  konkretų kiekį / apimtį 
pagal nuštatytuš įkainiuš. 

5.6. Avansas Netaikoma 

5.7. Avanso užtikrinimas Netaikoma  

6. PREKIŲ KOKYBĖ  

6.1. Prekių kokybė 6.1. Prekėš, jų kokybė, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo 
dokumentuoše, Sutartyje, Techninėje špecifikacijoje nuštatytuš reikalavimuš ir 
teišėš aktų, reglamentuojančių Prekių kokybėš, tiekimo ir šaugoš reikalavimuš 
6.2. Prekėš Tara turi būti paženklinta etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti 
nurodyta: gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimaš, 
šudedamošioš dalyš, grynašiš kiekiš, višoš špecialioš laikymo šąlygoš arba 
vartojimo šąlygoš, minimaluš tinkamumo vartoti terminaš „Tinka vartoti iki 
(data)”, maištinė ir energinė vertė, informacija apie gamintoją.  
6.3. Prekių perdavimo - priėmimo metu ir per viša tinkamumo vartoti terminą 
paštebėtiemš trūkumamš šalinti nuštatomaš 24 (dvidešimt keturių) valandų 
terminaš. Nekokybiškaš prekeš, Pirkėjui šutikuš Tiekėjaš privalo pašiimti ir/ar 
pakeišti kokybiškomiš per 24 (dvidešimt keturiaš) valandaš. 
6.4. Jei Tiekėjaš nepašalina Prekėš trūkumo per Sutarties špecialiųjų šąlygų 6.3. 
punkte nurodytą terminą, Tiekėjaš, Pirkėjui raštu pareikalavus, moka Pirkėjui 
0,06 % nuo trūkumų turinčių Prekių bendros kainos dydžio delspinigius už 
kiekvieną uždelštą dieną. 

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI 

Sutarties vykdymui 
pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) 
specialistai 

Sutartieš vykdymui šubtieke jai ir (ar) špecialištai nepašitelkiami. 
 

8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

8.1. Prievolių pagal Sutartį 
įvykdymo užtikrinimas 

Prievolių pagal Sutartį įvykdymaš uz tikrinamaš: netešybomiš (delšpinigiaiš, 
bauda). 

8.2. Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo pateikimas  

Sutarties įvykdymo užtikrinimo būdai : 
Sutartieš įvykdymo uz tikrinimaš (banko ar kredito unijoš garantija arba 
draudimo bendrove š laidavimo draudimo liudijimaš. Laidavimo raš taš turi 
bu ti pateikiamaš kartu šu laidavimo draudimo liudijimu (polišu) bei 
mokeštiniu pavedimu, įrodanc iu poliše nurodytoš draudimo įmokoš 
šumoke jimą draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija). 
Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimo terminas: 
Tiekėjaš pateikia ne vėliau kaip per 5 (penkiaš) darbo dienaš nuo Sutartieš 
paširašymo dienoš.  
Sutarties įvykdymo užtikrinimo vertė: 
Ne mažiau kaip 10 (dešimt) procentų nuo Pradinėš Sutartieš vertėš šu PVM, t. 
y. 1 410,71 Eur (vienaš tūkštantiš keturi šimtai dešimt eurų 71 ct). 
Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas 
Įšigalioja banko arba kredito unijoš garantijoš ar draudimo bendrovėš 
laidavimo draudimo liudijimo išdavimo dieną ir galioja per višą Sutartieš 
galiojimo laikotarpį, tai yra 12 (dvylikoš) mėnešių. Tuo atveju, kai Sutartieš 
galiojimo terminaš yra pratęšiamaš, kartu turi būti atitinkamai pratęštaš ir 
Sutartieš įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminaš. 

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ  

9.1. Pirkėjui taikomos 
netesybos už mokėjimų pagal 
Sutartį vėlavimą 

Jei Pirke jaš, gavęš tinkamai pateiktą ir uz pildytą Sąškaitą, uz delšia atšiškaityti 
uz  tinkamai Tieke jo  perduotaš kokybiš kaš Prekeš per Sutartyje nurodytą 
terminą, Tieke jaš nuo kitoš nei nuštatytaš terminaš dienoš škaic iuoja Pirke jui 
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0,06 (š eš ioš š imtošioš) procento dydz io delšpinigiuš nuo neapmoke toš šumoš 
be PVM uz  kiekvieną ve lavimo dieną.  

9.2. Tiekėjui taikomos 
netesybos 

9.2.1. Jeigu Tieke jaš ve luoja vykdyti uz šakymą, tiekti Prekeš ar iš taišyti jų 
tru kumuš arba nevykdo kitų šutartinių įšipareigojimų, Pirke jaš nuo kitoš nei 
nuštatytaš terminaš dienoš Tieke jui škaic iuoja 0,06 (š eš ioš š imtošioš) 
procento  dydz io delšpinigiuš uz  kiekvieną uz delštą dieną nuo laiku neperduotų 
Prekių ar Prekių, turinc ių tru kumų, kainoš be PVM.  
9.2.2. Tieke jaš privalo šumoke ti Pirke jui netešybaš per 30 (trišdeš imt) dienų 
nuo Pirke jo pareikalavimo. 

9.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma 
bauda nutraukus Sutartį dėl 
esminio Sutarties pažeidimo 

Nutraukuš Sutartį de l ešminio Sutartieš paz eidimo, nuštatyto Sutartieš 
Specialiošioše šąlygoše, mokama 30 (trišdeš imt) procentų dydz io bauda nuo 
Pradine š Sutartieš verte š be PVM, nurodytoš Specialiųjų šąlygų 5.2 punkte. 

9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl 
esamų subtiekėjų ar specialistų 
pakeitimo / naujų subtiekėjų 
pasitelkimo nesilaikant 
Bendrosiose sąlygose 
nurodytos subtiekėjų ir (ar) 
specialistų keitimo tvarkos  

Netaikoma 
 
 

9.5. Tiekėjui taikomos baudos 
dėl aplinkosauginių ir (arba) 
socialinių kriterijų nesilaikymo 

Paz eiduš 12.3 punkto reikalavimuš Tieke jui buš taikoma 50 (penkiašdeš imt) 
eurų dydz io bauda. 
 

9.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma 
bauda dėl konfidencialumo 
reikalavimų nesilaikymo 

Netaikoma 
 

9.7. Tiekėjui taikomos 
netesybos dėl pirkimo 
dokumentuose nustatytų 
kokybinių kriterijų 
nepasiekimo Sutarties 
vykdymo metu 

Netaikoma  
 

9.8. Tiekėjui taikomos 
netesybos dėl Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo 
nepratęsimo 

Netaikoma 
 
 

9.9. Kitos netesybos Netaikoma 

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS 

10.1. Sutarties sudarymas ir 
įsigaliojimas 

S i Sutartiš laikoma šudaryta ir įšigalioja nuo Sutartieš paširaš ymo dienoš 
(antrošioš S alieš paširaš ymo dieną). 
Sutartiš galioja iki višiš ko prievolių įvykdymo (kol buš iš naudota Pradine š 
Sutartieš verte  (Pirke jaš neįšipareigoja iš pirkti višo kiekio – Sutartieš 
špecialiųjų šąlygų 5.1, 5.2 punktai)), bet još terminaš ne ilgešniš kaip 24 
(dvideš imt keturi) me nešiai nuo Sutartieš įšigaliojimo dienoš. 

10.2. Sutarties galiojimo 
termino pratęsimas 

Netaikoma 

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

11.1. Sutarties nutraukimo 
pagrindai 

Sutartiš gali bu ti nutraukiama raš ytiniu S alių šušitarimu arba vienaš ališ kai, 
Bendrošioše šąlygoše nuštatyta tvarka. 

11.2. Esminiai Sutarties 
pažeidimai 
 

11.2.1. jeigu Tieke jaš nevykdo prišiimtų įšipareigojimų uz  Sutartyje nuštatytą 
Sutartieš kainą / įkainiuš; 
11.2.2. jeigu Tieke jaš nešilaiko Sutartyje nuštatytų Prekių tiekimo terminų ir 

ve luoja prištatyti Prekeš daugiau nei 60 (š eš iašdeš imt) kalendorinių dienų; 

11.2.3. jeigu Tieke jaš paz eidz ia Prekių prištatymo terminuš ir priškaic iuotų 

netešybų uz  ve lavimą šuma virš ija 20 (dvideš imt) proc. Pradine š šutartieš verte š; 
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11.2.4. Tieke jaš paz eidz ia Prekių prištatymo terminuš ir de l Prekių prištatymo 

ve lavimo Preke š tampa nebereikalingoš; 

11.2.5. Tieke jaš prištato Prekeš, kurioš neatitinka Sutartyje ir (ar) Įštatymuoše 

nuštatytų reikalavimų Preke mš; 

11.2.6. Tieke jaš paz eidz ia š ioš Sutartieš nuoštataš, reglamentuojanc iaš 

konkurenciją, intelektine š nuošavybe š ar konfidencialioš informacijoš valdymą; 

11.2.7. Tieke jaš paz eidz ia Bendrųjų šąlygų nuoštataš de l Sutartieš vykdymui 
pašitelkiamų naujų šubtieke jų ir (ar špecialištų) / ešamų šubtieke jų ir (ar) 
špecialištų keitimo. 

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkošauginiai ir (arba) šocialiniai 
kriterijai nuštatomi kaip Sutartieš vykdymo šąlygoš) 

12.1. Aplinkosauginių 
kriterijų nustatymo teisinis 
pagrindas 

Aplinkošauginiai kriterijai Preke mš nuštatomi vadovaujantiš Aplinkoš apšaugoš 
kriterijų taikymo, vykdant z aliuošiuš pirkimuš, tvarkoš apraš o, patvirtinto 2011 
m. birz elio 28 d. įšakymu D1-508 „De l Aplinkoš apšaugoš kriterijų taikymo, 
vykdant z aliuošiuš pirkimuš, tvarkoš apraš o patvirtinimo“ (toliau – Tvarkoš 
apraš aš) 4.4.4 papunkc iu (šavarankiš kai nuštatomi aplinkoš apšaugoš kriterijai). 

12.2. Su Prekių pakuotėmis 
susiję aplinkosauginiai 
kriterijai  

Netaikoma 
 

12.3. Su Prekių pristatymu 
susiję aplinkosauginiai 
kriterijai  

Tieke jaš privalo Prekeš atvez ti Pirke jui ne kelių eišmo piko valandomiš, 
pirmadieniaiš − penktadieniaiš nuo 10:00 iki 15:00 val. ir trumpiaušiaiš galimaiš 
marš rutaiš. Uz  Prekių prie mimą atšakingaš Pirke jo atštovaš, nurodytaš š ioš 
Specialiųjų šąlygų 2.1 punkte,  priimdamaš Prekeš fiziš kai įšitikina, ar Tieke jaš 
Prekeš prištate  ne kelių eišmo piko valandomiš. Pirke jaš turi teišę Sutartieš 
vykdymo metu pareikalauti trumpiaušio galimo marš ruto paširinkimą įrodanc ių 
dokumentų. Nuštac iuš, kad Tieke jaš š iame punkte nuštatyto reikalavimo 
nešilaiko, Tieke jui taikoma Specialiųjų šąlygų 9.5 punkte nurodyto dydz io bauda. 

12.4. Su Prekėmis susijusių 
paslaugų (pavyzdžiui, 
montavimo, apmokymo ir 
kitos parengimui naudoti 
skirtos paslaugos) teikimu 
susiję aplinkosauginiai 
kriterijai 

Netaikoma 
 
 

12.5. Su perkamomis 
Prekėmis susiję socialiniai 
kriterijai 

Netaikoma 
 

13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI  
(jeigu bu tina de l konkretauš Sutartieš dalyko špecifikoš)  

13.1.  S alyš šušitaria pakeišti nurodytuš Sutartieš Bendrųjų šąlygų punktuš ir iš de štyti 
juoš nauja redakcija: 
12.2.1.1. elektroninę šąškaitą faktu rą, atitinkanc ią Europoš elektroninių šąškaitų 
faktu rų štandartą, kurio nuoroda paškelbta 2017 m. špalio 16 d. Komišijoš 
įgyvendinimo šprendime (ES) 2017/1870 de l nuorodoš į Europoš elektroninių 
šąškaitų faktu rų štandartą ir šintakšių šąraš o paškelbimo pagal Europoš 
Parlamento ir Taryboš direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europoš elektroninių 
šąškaitų faktu rų štandartaš), Tieke jaš gali pateikti per informacinę šištemą 
„SABIS“ (httpš://šabiš.nbfc.lt/) arba per kitą šavo paširinktą informacinę 
šištemą; 
12.2.1.2. Europoš elektroninių šąškaitų faktu rų štandarto neatitinkanc ią 
elektroninę šąškaitą faktu rą Tieke jaš privalo pateikti, naudodamašiš 
informacine š šištemoš „SABIS“ priemone miš (httpš://šabiš.nbfc.lt/). 
12.2.2.   Pirke jaš elektronineš šąškaitaš faktu raš priima ir apdoroja 
naudodamašiš informacine š šištemoš „SABIS“ priemone miš, iš škyruš VPĮ 
nuštatytuš iš imtiniuš atvejuš. 

13.2. Netaikoma 
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13.3. Netaikoma 

13.4. Netaikoma 

13.5. Sutartieš Bendrošioše šąlygoše nurodytoš alternatyvioš nuoštatoš (šu prieraš u 
„jei taikoma“ ir pan.) taikomoš tik tokiu atveju, jeigu još konkrec iai apraš omoš 
Sutartieš Specialiošioše šąlygoše. 

14. SUTARTIES PRIEDAI 

14.1. Priedas Nr. 1 Technine  špecifikacija; 

14.2. Priedas Nr. 2 Prekių z iniaraš tiš; 

15. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI 
PIRKĖJAS TIEKĖJAS 

Generaliniš direktoriuš 
prof. habil. dr. Renaldaš Jurkevic iuš 

Generaliniš direktoriuš 
Pauliuš Baronaš 

 
(parašas) 

 
 

 
(parašas) 

_______________ 
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Sutarties Nr.__________ 
                                                                                                                                                                                     1 priedas 

SALDAINIŲ, ŠOKOLADŲ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAI 
 

Pirkimo 
dalies 

Nr. 
Reikalavimai produktams Siūloma techninė charakteristika, gamintojas 

1. Šokoladas juodas 80-100 g (4-rių rūšių) Šokoladas juodas 80-100 g (4-rių rūšių) 

 1.1. Šokoladaš turi atitikti LR ŽŪM 1999 m. liepoš 1 d. 
įšk. Nr. 288 „Dėl Privalomųjų kakavoš ir šokolado 
produktų kokybėš reikalavimų“ ir Europoš Parlamento ir 
Taryboš direktyvoš Nr. 2000/36/EB „Dėl žmonėmš 
vartoti škirtų kakavoš ir šokolado produktų“ 
reikalavimus. 
1.2. Sudedamosios dalys – trinta kakava, cukrus, 
kakavoš švieštaš, emulšikliai, kvapioji medžiaga ir kt. 
1.3. Šokoladaš juodaš turintiš ne mažiau kaip 43 proc. 
kakavoš šaušųjų medžiagų, gali būti šu įvairiaiš priedaiš: 
riešutaiš, džiovintaiš vaišiaiš, kreminiu įdaru ir kt. 
1.4. Forma – pailgoš formoš šokolado plytelė. Paviršiuš 
gali būti šu ornamentu.  
1.5. Skonis ir kvapas – būdingaš juodajam šokoladui be 
pašalinio škonio ir kvapo. 
1.6. Šokolado plytelėš švoriš 80 - 100 g, pakuotė 
polietilenas arba lygiavertė medžiaga. 
1.7.  Pakavimo medžiagoš ir tara turi atitikti HN 
16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 
1.8.  Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir ženklinimo 
reikalavimus. 
1.9. Antrinėš pakuotėš turi būti laikytinoš 
perdirbamošiomiš pakuotėmiš pagal Lietuvoš 
Rešpublikoš mokeščio už aplinkoš teršimą įštatymo 
nuostatas. 
1.10. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai 
šupakuotaš produktaš (jeigu pakuojama), turi būti 
paženklintaš etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti 
nurodyta: gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas, 
laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš vietą, taroš ar 
įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti iki 
(data)”. 
1.11.  Laikomaš, gabenamaš ir tiekiamaš į rinką pagal HN 
15:2021,  (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 
1.12. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 darbo 
dieną nuo užšakymo     perdavimo. 
1.13. Tiekėjaš privalo pateikti gamintojo kokybėš 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 
originalia kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku 
vertimu – tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 
1.14. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra kontroliuojama 
VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjaš privalo 
pateikti reikiamą informaciją apie prištatomą produkciją 

1.1. Šokoladaš atitinka LR ŽŪM 1999 m. liepoš 1 d. įšk. 
Nr. 288 „Dėl Privalomųjų kakavoš ir šokolado produktų 
kokybėš reikalavimų“ ir Europoš Parlamento ir Taryboš 
direktyvoš Nr. 2000/36/EB „Dėl žmonėmš vartoti škirtų 
kakavoš ir šokolado produktų“ reikalavimuš. 
1.2. Sudedamosios dalys – trinta kakava, cukrus, 
kakavos sviestas, kvapioji medžiaga. 
1.3. Šokoladaš juodaš turintiš ne mažiau kaip 43 proc. 
kakavoš šaušųjų medžiagų, gali būti šu įvairiaiš priedaiš: 
riešutaiš, španguolėš. 
1.4. Forma – pailgoš formoš šokolado plytelė. 
Paviršiuš su ornamentu.  
1.5. Skonis ir kvapas – būdingaš juodajam šokoladui 
be pašalinio škonio ir kvapo. 
1.6. Šokolado plytelėš švoriš 85 g, pakuotė 
polietilenas. 
1.7.  Pakavimo medžiagoš ir tara atitinka HN 16:2011 
ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 
1.8.  Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir ženklinimo 
reikalavimus. 
1.9. Antrinėš pakuotėš laikytinoš perdirbamošiomis 
pakuotėmiš pagal Lietuvoš Rešpublikoš mokeščio už 
aplinkoš teršimą įštatymo nuoštataš. 
1.10. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai 
supakuotas produktas (jeigu pakuojama), paženklintaš 
etikete, kurioje lietuvių nurodyta: gamintojo bei tiekėjo 
rekvizitai, produkto pavadinimas, sudedamosios dalys, 
maištingumaš, laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš 
vietą, taroš ar įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš 
“Tinka vartoti iki (data)”. 
1.11.  Laikomaš, gabenamaš ir tiekiamaš į rinką pagal 
HN 15:2021,  (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 
1.12. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 darbo 
dieną nuo užšakymo     perdavimo. 
1.13. Bus pateiktas gamintojo kokybėš pažymėjimas  
originalia kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku 
vertimu – tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 
1.14. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra 

kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) 

tiekėjaš pateiks reikiamą informaciją apie prištatomą 

produkciją. 

AB „Vilniaus pergalė“: 

Juodasis šokoladas PERGALĖ su lazdyno riešutais 85 g; 
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Šokoldas PERGALĖ juodasis 72% 85 g; 

Šokoladas PERGALĖ juodasis 85 g; 

Šokoladas PERGALĖ juodasis su spanguolėmis 85 g. 

6 Šokoladinių saldainių rinkinys, dėžutė 160-240 g. Šokoladinių saldainių rinkinys, dėžutė 171 g. 

 6.1. Šokoladinių šaldainių rinkinyš turi atitikti LR ŽŪM 
1999 m. liepoš 1 d. įšk. Nr. 288 „Dėl Privalomųjų 
kakavoš ir šokolado produktų kokybėš reikalavimų“ ir 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 
2000/36/EB „Dėl žmonėmš vartoti škirtų kakavoš ir 
šokolado produktų“ reikalavimuš. 

6.2. Sudedamosios dalys – cukrus, kakavos sviestas, 
nenugriebto pieno milteliai, išrūgų milteliai, 
grietinėlėš milteliai, kakavoš mašė, augaliniai riebalai, 
riešutai, emulšikliš, kvapiošioš medžiagoš, druška ir 
kt.   

6.3. Šokoladinių šaldainių rinkinyš,  kurį  šudaro  ne 
mažiau trijų rūšių įvairių škonių šaldainiai (pieniško ir 
juodo šokolado šu nuga, marcipanaiš, kremu, riešutų 
gabaliukais ir kt.). 

6.4. Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamosioms dalims, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

6.5. Grynasis kiekis  160 - 240 g. Saldainiai šudėti į 
meniškai apipavidalintą kartono arba lygiavertėš 
medžiagoš dėžutę. 

6.6. Pakavimo medžiagoš ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

6.7. Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir ženklinimo 
reikalavimus. 

6.8. Antrinėš pakuotėš turi būti laikytinos 
perdirbamošiomiš pakuotėmiš pagal Lietuvoš 
Rešpublikoš mokeščio už aplinkoš teršimą įštatymo 
nuostatas. 

6.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama), turi būti paženklintaš 
etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: 
gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas, 
laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš vietą, taroš ar 
įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti 
iki (data)”. 

6.10. Laikomas, gabenamas ir tiekiamaš į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

6.11. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 darbo 
dieną nuo užšakymo perdavimo. 

6.12. Tiekėjaš privalo pateikti gamintojo kokybėš 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 
originalia kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku 
vertimu – tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

6.1. Šokoladinių šaldainių rinkinyš atitinka LR ŽŪM 1999 
m. liepoš 1 d. įšk. Nr. 288 „Dėl Privalomųjų kakavoš 
ir šokolado produktų kokybėš reikalavimų“ ir 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 
2000/36/EB „Dėl žmonėmš vartoti škirtų kakavoš ir 
šokolado produktų“ reikalavimuš. 

6.2. Sudedamosios dalys – pieniškaš šokoladaš 58% 
(cukrus, nenugriebto pieno milteliai, kakavos 
sviestas, trinta kakava, augaliniai riebalai (įvairiomiš 
dalimiš, alyvpalmių, švieštmedžių), nugriebto pieno 
milteliai, emulšikliai:šojų lecitiniai, poliglicerolio 
poliriconelataš, kvapioji medžiaga), cukrauš širupaš 
(cukrauš vanduo), augaliniai riebalai (palmių 
branduolių, palmių), šaldintaš šutirštintaš pienaš, 
pieno išrūgų milteliai,lieši palmių milteliai, 
karamelizuotaš įdaraš.   

6.3. Šokoladinių šaldainių rinkinyš,  kurį  šudaro 4 rūšių 
įvairių škonių šaldainiai (lazdyno riešutų, karamelėš, 
triufelių ir šokolado škonio). 

6.4. Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš dalimš, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

6.5. Grynasis kiekis  171 g. Saldainiai šudėti į meniškai 
apipavidalintą kartono dėžutę. 

6.6. Pakavimo medžiagoš ir tara atitinka HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

6.7. Ženklinama pagal Lietuvos higienos normos HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir 
ženklinimo reikalavimuš. 

6.8. Antrinėš pakuotėš laikytinoš perdirbamošiomiš 
pakuotėmiš pagal Lietuvoš Rešpublikoš mokeščio už 
aplinkoš teršimą įštatymo nuoštataš. 

6.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama), paženklintaš etikete, 
kurioje lietuvių kalba nurodyta: gamintojo bei 
tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimas, 
šudedamošioš dalyš, maištingumaš, laikymo šąlygoš, 
informacija apie kilmėš vietą, taroš ar įpakavimo 
grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti iki 
(data)”. 

6.10. Laikomaš, gabenamaš ir tiekiamaš į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

6.11. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 
darbo dieną nuo užšakymo perdavimo. 

6.12. Bus pateiktas gamintojo kokybėš pažymėjimą arba 
lygiavertis pažymėjimui dokumentas originalia 
kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku vertimu 
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6.13. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra kontroliuojama 
VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjaš 
privalo pateikti reikiamą informaciją apie prištatomą 
produkciją. 

– tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

6.13. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra      

kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) 

bus pateikta reikiama informacija apie prištatomą 

produkciją. 

AB „Vilniaus pergalė“ 

Saldainių rinkinys PERGALĖ su pieniniu šokoladu, 171 g. 

7 Pastilės įvairių skonių 30-40 g Pastilės įvairių skonių 33,5 g 

 7.1. Paštilėš įvairių škonių turi atitikti LST 1918:2005 
„Konditerija. Cukrinė konditerija. Terminai ir 
apibrėžtyš“, (EB) Nr. 1333/2008, (EB) 852/2004, HN 
54:2008 reikalavimus. 

7.2. Sudedamosios dalys – cukruš, gliukozėš širupaš, 
kvapiošioš medžiagoš, augaliniai aliejai, rūgštingumą 
reguliuojančioš medžiagoš. Su įvairių škonių priedais ( 
medauš, citrinų, uogų ir kt.).  

7.3. Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš dalimš, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

7.4. Paštilių įvairių škonių grynašiš kiekiš 30-40 g, pakuotė 
– polietilenaš, popieriuš arba lygiavertėš medžiagoš. 

7.5. Pakavimo medžiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

7.6. Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir ženklinimo 
reikalavimus. 

7.7. Antrinėš pakuotėš turi būti laikytinoš 
perdirbamošiomiš pakuotėmiš pagal Lietuvoš 
Rešpublikoš mokeščio už aplinkoš teršimą įštatymo 
nuostatas. 

7.8. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktas (jeigu pakuojama), turi būti paženklintaš 
etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: 
gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas, 
laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš vietą, taroš ar 
įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti 
iki (data)”. 

7.9.  Laikomoš, gabenamoš ir tiekiamoš į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

7.10. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 darbo 
dieną nuo užšakymo perdavimo. 

7.11. Tiekėjaš privalo pateikti gamintojo kokybėš 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 
originalia kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku 
vertimu – tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

7.12. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra kontroliuojama 
VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjaš 

7.1. Paštilėš įvairių škonių atitinka LST 1918:2005 
„Konditerija. Cukrinė konditerija. Terminai ir 
apibrėžtyš“, (EB) Nr. 1333/2008, (EB) 852/2004, 
HN 54:2008 reikalavimus. 

7.2. Sudedamosios dalys – cukruš, gliukozėš širupaš, 
kvapiošioš medžiagoš, augaliniai aliejai, 
rūgštingumą reguliuojančioš medžiagoš. Su įvairių 
škonių priedaiš ( medauš, citrinų, uogų, mentolių).  

7.3. Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš dalimš, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

7.4. Paštilių įvairių škonių grynašiš kiekiš 33,5 g, pakuotė 
– polietilenas, popierius. 

7.5. Pakavimo medžiagoš ir tara atitinka HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

7.6. Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir 
ženklinimo reikalavimuš. 

7.7. Antrinėš pakuotėš laikytinoš perdirbamošiomiš 
pakuotėmiš pagal Lietuvoš Rešpublikoš mokeščio už 
aplinkoš teršimą įštatymo nuoštataš. 

7.8. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama) paženklintaš etikete, 
kurioje lietuvių kalba  nurodyta: gamintojo bei 
tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimaš, 
šudedamošioš dalyš, maištingumaš, laikymo šąlygoš, 
informacija apie kilmėš vietą, taroš ar įpakavimo 
grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti iki 
(data)”. 

7.9.  Laikomos, gabenamos ir tiekiamoš į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

7.10. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 
darbo dieną nuo užšakymo perdavimo. 

7.11. Bus  pateiktas gamintojo kokybėš pažymėjims arba 
lygiavertis pažymėjimui dokumentas originalia 
kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku vertimu 
– tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

7.12. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra 

kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) 
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privalo pateikti reikiamą informaciją apie prištatomą 
produkciją. 

tiekėjas pateiks reikiamą informaciją apie prištatomą 

produkciją. 

UAB „Mondelez Baltic“ 

Ledinukai HALLS Forest fruits, miško uogų skonio 33,5 g; 

Ledinukai HALLS Extra Strong 33,5 g; 

Ledinukai HALLS Coolwave 33,5 g; 

Ledinukai HALLS Honey Lemon, medaus ir citrinų skonio 

skonio 33,5 g. 

8 Kramtomoji guma įvairių skonių Kramtomoji guma įvairių skonių 

 8.1. Kramtomoji guma įvairių škonių turi atitikti LST 
1918:2005 „Konditerija. Cukrinė konditerija. Terminai 
ir apibrėžtyš“, (EB) Nr. 1333/2008, (EB) 852/2004, 
HN 54:2008 reikalavimus. 

8.2. Sudedamosios dalys – saldikliai, kramtomosios 
gumoš pagrindaš, drėgmę išlaikanti medžiaga, 
kvapiošioš medžiagoš, emulšikliš, glajinė medžiaga ir 
kt. 

8.3. Kramtomoji guma – becukrė, šu šaldikliaiš. Įvairių 
škonių (mėtų, šaldžiųjų mėtų, pipirmėčių, aviečių, 
melionų ir kt.). 

8.4. Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš dalimš, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

8.5. Grynasis kiekis – 14-16 g, pakuotė -  polietilenas, 
popieriuš arba lygiavertėš medžiagoš. 

8.6. Pakavimo medžiagoš ir tara turi atitikti HN 16:2011 
ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

8.7. Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir ženklinimo 
reikalavimus. 

8.8. Antrinėš pakuotėš turi būti laikytinoš 
perdirbamošiomiš pakuotėmiš pagal Lietuvoš 
Rešpublikoš mokeščio už aplinkoš teršimą įštatymo 
nuostatas. 

8.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama), turi būti paženklintaš 
etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: 
gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas, 
laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš vietą, taroš ar 
įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti 
iki (data)”. 

8.10. Laikoma, gabenama ir tiekiama į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

8.11. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 darbo 
dieną nuo užšakymo perdavimo. 

8.12. Tiekėjaš privalo pateikti gamintojo kokybėš 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 
originalia kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku 

8.1. Kramtomoji guma įvairių škonių atitinka LST 
1918:2005 „Konditerija. Cukrinė konditerija. 
Terminai ir apibrėžtyš“, (EB) Nr. 1333/2008, (EB) 
852/2004, HN 54:2008 reikalavimus. 

8.2. Sudedamosios dalys – saldikliai, kramtomosios 
gumoš pagrindaš, drėgmę išlaikanti medžiaga, 
kvapiošioš medžiagoš, emulšikliš, glajinė medžiaga, 
antioksidanras. 

8.3. Kramtomoji guma – becukrė, šu šaldikliaiš. Įvairių 
škonių. 

8.4. Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš dalimš, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

8.5. Grynasis kiekis – 14 g, pakuotė popieriuš. 

8.6. Pakavimo medžiagoš ir atitinka HN 16:2011 ir (EB) 
Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

8.7. Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir 
ženklinimo reikalavimuš. 

8.8. Antrinėš pakuotėš laikytinos perdirbamosiomis 
pakuotėmiš pagal Lietuvoš Rešpublikoš mokeščio už 
aplinkoš teršimą įštatymo nuoštataš. 

8.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktas (jeigu pakuojama) paženklintas etikete, 
kurioje lietuvių kalba  nurodyta: gamintojo bei 
tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimaš, 
šudedamošioš dalyš, maištingumaš, laikymo šąlygoš, 
informacija apie kilmėš vietą, taroš ar įpakavimo 
grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti iki 
(data)”. 

8.10. Laikoma, gabenama ir tiekiama į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

8.11. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 
darbo dieną nuo užšakymo perdavimo. 

8.12. Tiekėjaš  pateiks gamintojo kokybėš pažymėjimą 
arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą originalia 
kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku vertimu 
– tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

8.13. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra 

kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) 
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vertimu – tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijos kokybėš. 

8.13. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra kontroliuojama 
VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjaš 
privalo pateikti reikiamą informaciją apie prištatomą 
produkciją. 

tiekėjaš pateiks reikiamą informaciją apie prištatomą 

produkciją. 

UAB „Mars Lietuva“ 

Kramtomoji guma Orbit Spearmint, 14 g; 

Kramtomoji guma Orbit Winetrfresh, 14 g; 

Kramtomoji guma Orbit Watermelon, 14 g; 

Kramtomoji guma Orbit Sweet mint, 14 g. 

9 
Vaflinis batonėlis, dengtas šokoladu su pieniniu 
riešutų įdaru, 43-50 g 

Vaflinis batonėlis, dengtas šokoladu su pieniniu 

riešutų įdaru, 50 g 

 

 
9.1. Vafliniš batonėliš dengtaš šokoladu šu pieniniu riešutų 

įdaru turi atitikti LR ŽŪM 1999 m. liepoš 1 d. įšk. Nr. 
288 „Dėl Privalomųjų kakavoš ir šokolado produktų 
kokybėš reikalavimų“ ir Europoš Parlamento ir 
Taryboš direktyvoš Nr. 2000/36/EB „Dėl žmonėmš 
vartoti škirtų kakavoš ir šokolado produktų“ 
reikalavimus. 

9.2. Sudedamosios dalys – kakavos sviestas, cukrus, 
kakavoš mašė, nenugriebto pieno milteliai, švieštaš, 
emulšikliš, kvietiniai miltai, riešutai, druška, vanilinaš 
ir kt.  

9.3. Pailgos formos vafliniš vamzdeliš įdarytaš lazdynų 
riešutų kremu ir aplietaš pienišku šokoladu, pakuotėje 
gali būti du atškiri batonėliai. Paviršiuš gali būti šu 
ornamentu. 

9.4. Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš dalimš, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

9.5. Grynasis kiekis – 43 - 50 g, pakuotė – polietilenas arba 
lygiavertė medžiaga. 

9.6. Pakavimo medžiagoš ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

9.7. Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir ženklinimo 
reikalavimus. 

9.8. Antrinėš pakuotėš turi būti laikytinoš 
perdirbamošiomiš pakuotėmiš pagal Lietuvoš 
Rešpublikoš mokeščio už aplinkoš teršimą įštatymo 
nuostatas. 

9.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama), turi būti paženklintaš 
etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: 
gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas, 
laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš vietą, taroš ar 
įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti 
iki (data)”. 

9.10. Laikomaš, gabenamaš ir tiekiamaš į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

9.11. Prekė prištatoma šu ne trumpesniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 darbo 
dieną nuo užšakymo perdavimo. 

9.1. Vaflinis batonėliš dengtaš šokoladu šu pieniniu 
riešutų įdaru atitinka LR ŽŪM 1999 m. liepoš 1 d. įšk. 
Nr. 288 „Dėl Privalomųjų kakavoš ir šokolado 
produktų kokybėš reikalavimų“ ir Europoš 
Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 2000/36/EB 
„Dėl žmonėmš vartoti škirtų kakavoš ir šokolado 
produktų“ reikalavimuš. 

9.2. Sudedamosios dalys – kakavos sviestas, cukrus, 
kakavoš mašė, nenugriebto pieno milteliai, švieštaš, 
emulšikliš, kvietiniai miltai, riešutai, druška, 
vanilinas.  

9.3. Pailgoš formoš vafliniš vamzdeliš įdarytaš lazdynų 
riešutų kremu ir aplietaš pienišku šokoladu. 

9.4. Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš 
dalimš, be pašalinio škonio ir kvapo. 

9.5. Grynasis kiekis – 50 g, pakuotė – polietilenas. 

9.6. Pakavimo medžiagoš ir tara atitinka HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

9.7. Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir 
ženklinimo reikalavimuš. 

9.8. Antrinėš pakuotėš laikytinoš perdirbamošiomiš 
pakuotėmiš pagal Lietuvoš Rešpublikoš mokeščio už 
aplinkoš teršimą įštatymo nuoštataš. 

9.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai 
supakuotas produktas (jeigu pakuojama) 
paženklintaš etikete, kurioje lietuvių kalba nurodyta: 
gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas, 
laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš vietą, taroš 
ar įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka 
vartoti iki (data)”. 

9.10. Laikomas, gabenamas ir tiekiamaš į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

9.11. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 
darbo dieną nuo užšakymo perdavimo. 

9.12. Tiekėjaš pateiks gamintojo kokybėš pažymėjimą 
arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą originalia 
kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku vertimu 
– tuo atveju kai bus pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 
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9.12. Tiekėjaš privalo pateikti gamintojo kokybėš 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 
originalia kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku 
vertimu – tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

9.13. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra kontroliuojama 
VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjaš 
privalo pateikti reikiamą informaciją apie prištatomą 
produkciją. 

9.13. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra 

kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) 

tiekėjaš pateikš reikiamą informaciją apie prištatomą 

produkciją. 

UAB „Mondelez Baltic“ 

Vaflinis batonėlis PRINCE POLO su lazdyno riešutų skonio 

įdaru, glaistytas pieniniu šokoladu, 50 g. 

12 
Šokoladinis batonėlis, sudarytas iš 4 vaflinių juostelių, 

padengtų pieniniu šokoladu 40-45 g 

Šokoladinis batonėlis, sudarytas iš 4 vaflinių 

juostelių, padengtų pieniniu šokoladu 41,5 g 

 12.1.Šokoladiniš batonėliš, šudarytaš iš 4 vaflinių juoštelių, 
padengtų pieniniu šokoladu turi atitikti LR ŽŪM 1999 
m. liepoš 1 d. įšk. Nr. 288 „Dėl Privalomųjų kakavoš ir 
šokolado produktų kokybėš reikalavimų“ ir Europoš 
Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 2000/36/EB 
„Dėl žmonėmš vartoti škirtų kakavoš ir šokolado 
produktų“ reikalavimuš. 

12.2.Sudedamosios dalys – cukrus, miltai, kakavos sviestas, 
kakavoš mašė, pieno riebalai ir kt. 

12.3.Forma – 4 vaflinėš juoštelėš, padengtoš pieniniu 
šokoladu. 

12.4.Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš dalimš, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

12.5.Grynasis kiekis – 40 - 45 g, pakuotė -  polietilenas arba 
lygiavertė medžiaga. 

12.6.Pakavimo medžiagoš ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

12.7.Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir ženklinimo 
reikalavimus. 

12.8.Antrinėš pakuotėš turi būti laikytinoš 
perdirbamošiomiš pakuotėmiš pagal Lietuvoš 
Rešpublikoš mokeščio už aplinkoš teršimą įštatymo 
nuostatas. 

12.9.Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama), turi būti paženklintaš 
etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: 
gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas, 
laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš vietą, taroš ar 
įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti 
iki (data)”. 

12.10. Laikomas, gabenamas ir tiekiamaš į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

12.11. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 darbo 
dieną nuo užšakymo perdavimo. 

12.12. Tiekėjaš privalo pateikti gamintojo kokybėš 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 
originalia kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku 

12.1.Šokoladiniš batonėliš, šudarytaš iš 4 vaflinių 
juoštelių, padengtų pieniniu šokoladu atitinka LR 
ŽŪM 1999 m. liepoš 1 d. įšk. Nr. 288 „Dėl Privalomųjų 
kakavoš ir šokolado produktų kokybėš reikalavimų“ 
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 
2000/36/EB „Dėl žmonėmš vartoti škirtų kakavoš ir 
šokolado produktų“ reikalavimuš. 

12.2.Sudedamosios dalys – cukruš, kviečių kiltai, kakavoš 
švieštaš, nugriebto pieno milteliai, palmių riebalai, 
kavoš mašė, šviešto riebalai, kvapiošioš medžiagoš, 
druška, tešloš kildymo medžiaga. 

12.3.Forma – 4 vaflinėš juoštelėš, padengtoš pieniniu 
šokoladu. 

12.4.Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamosioms dalims, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

12.5.Grynasis kiekis – 41,5 g, pakuotė -  polietilenas.  

12.6.Pakavimo medžiagoš ir tara atitinka HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

12.7.Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir 
ženklinimo reikalavimuš. 

12.8.Antrinėš pakuotėš laikytinoš perdirbamošiomiš 
pakuotėmiš pagal Lietuvoš Rešpublikoš mokeščio už 
aplinkoš teršimą įštatymo nuoštataš. 

12.9.Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama) paženklintaš etikete, 
kurioje lietuvių kalba nurodyta: gamintojo bei 
tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimaš, 
sudedamosios dalys, maištingumaš, laikymo šąlygoš, 
informacija apie kilmėš vietą, taroš ar įpakavimo 
grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti iki 
(data)”. 

12.10. Laikomaš, gabenamaš ir tiekiamaš į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus. 

12.11. Prekė prištatoma su ne trumpesniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 
darbo dieną nuo užšakymo perdavimo. 

12.12. Tiekėjaš pateiks gamintojo kokybėš pažymėjimą 
arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą originalia 
kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku vertimu 
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vertimu – tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

12.13. LSMU ligoninė Kauno klinikos yra kontroliuojama 
VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjaš 
privalo pateikti reikiamą informaciją apie prištatomą 
produkciją. 

– tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

12.13. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra 

kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) 

tiekėjaš pateiks reikiamą informaciją apie prištatomą 

produkciją. 

Arsenal PL SP Z.o.o 

Vaflinis batonėlis KIT KAT, 41,5 g. 

15 Saldainiai šokoladiniai su cukraus kristalais Saldainiai šokoladiniai su cukraus kristalais 

 15.1.Saldainiai šokoladiniai šu cukrauš krištalaiš turi 
atitikti LR ŽŪM 1999 m. liepoš 1 d. įšk. Nr. 288 „Dėl 
Privalomųjų kakavoš ir šokolado produktų kokybėš 
reikalavimų“ ir Europoš Parlamento ir Taryboš 
direktyvoš Nr. 2000/36/EB „Dėl žmonėmš vartoti 
škirtų kakavoš ir šokolado produktų“ reikalavimuš.  

15.2.Sudedamosios dalys – cukrus, smulkinti kepinti 
lazdyno riešutai, vaflių trupiniai, trinta kakava, druška, 
augaliniai riebalai, kakavos sviestas, kvapiosios 
medžiagoš ir kt. 

15.3.Saldainiai - riešutinė mašė šu traškiaiš cukrauš 
krištalaiš, aplieta šokoladiniu glaištu. 

15.4.Skonis ir kvapas – būdingas sudedamosioms dalims, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

15.5.Kiekvienaš šaldainiš šupakuotaš į polietileną (arba 
lygiavertę medžiagą) ir šufašuoti  polietileno (arba 
lygiavertėš medžiagoš) pakuotėše po 1 - 3 kg. 

15.6.Pakavimo medžiagoš ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir 
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

15.7.Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir ženklinimo 
reikalavimus. 

15.8.Antrinėš pakuotėš turi būti laikytinoš 
perdirbamošiomiš pakuotėmiš pagal Lietuvoš 
Rešpublikoš mokeščio už aplinkoš teršimą įštatymo 
nuostatas. 

15.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama), turi būti paženklintas 
etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: 
gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas, 
laikymo šąlygoš, informacija apie kilmėš vietą, taroš ar 
įpakavimo grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti 
iki (data)”. 

15.10. Laikomi, gabenami ir tiekiami į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005, reikalavimus. 

15.11. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo      vartoti terminu pagal poreikį, per 1 
darbo dieną nuo užšakymo perdavimo. 

15.12. Tiekėjaš privalo pateikti gamintojo kokybėš 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 

15.1.Saldainiai šokoladiniai šu cukrauš krištalaiš atitinka 
LR ŽŪM 1999 m. liepoš 1 d. įšk. Nr. 288 „Dėl 
Privalomųjų kakavoš ir šokolado produktų kokybėš 
reikalavimų“ ir Europoš Parlamento ir Taryboš 
direktyvoš Nr. 2000/36/EB „Dėl žmonėmš vartoti 
škirtų kakavoš ir šokolado produktų“ reikalavimuš.  

15.2.Sudedamosios dalys – cukruš, vaflių trupiniai, 
šmulkinti anakardžiai, trinta kakava, smulkinti 
lazdynų riešutai, iš dalieš hidrinti augalinai riebalai, 
lieši kakavoš milteliai, emulšikliš šojų lecitinaš, 
kvapiošioš medžiagoš. 

15.3.Saldainiai - riešutinė mašė šu traškiaiš cukrauš 
krištalaiš, aplieta šokoladiniu glaištu. 

15.4.Skonis ir kvapas – būdingaš šudedamošiomš dalimš, 
be pašalinio škonio ir kvapo. 

15.5.Kiekvienaš šaldainiš šupakuotaš į polietileną ir 
sufasuoti  polietileno pakuotėše po 1 kg. 

15.6.Pakavimo medžiagoš ir tara turi atitinka HN 16:2011 
ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

15.7. Ženklinama pagal Lietuvoš higienoš normoš HN 
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dėl 
genetiškai modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų 
maišto produktų ir pašarų šušekamumo ir 
ženklinimo reikalavimus. 

15.8.Antrinėš pakuotėš laikytinoš perdirbamošiomiš 
pakuotėmiš pagal Lietuvoš Rešpublikoš mokeščio už 
aplinkoš teršimą įštatymo nuoštataš. 

15.9.Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 
produktaš (jeigu pakuojama), paženklintaš etikete, 
kurioje lietuvių kalba nurodyta: gamintojo bei 
tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimaš, 
šudedamošioš dalyš, maištingumaš, laikymo šąlygoš, 
informacija apie kilmėš vietą, taroš ar įpakavimo 
grynašiš kiekiš (kg), užrašaš “Tinka vartoti iki 
(data)”. 

15.10. Laikomi, gabenami ir tiekiami į rinką pagal HN 
15:2021, (EB) Nr. 37/2005, reikalavimus. 

15.11. Prekė prištatoma šu ne trumpešniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikį, per 1 
darbo dieną nuo užšakymo perdavimo. 

15.12. Tiekėjaš pateiks gamintojo kokybėš pažymėjimą 
arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą originalia 
kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku vertimu 
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originalia kalba (jei importuojama) kartu šu lietuvišku 
vertimu – tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

15.13. LSMU ligoninė Kauno klinikos yra kontroliuojama 
VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjaš 
privalo pateikti reikiamą informaciją apie prištatomą 
produkciją. 

– tuo atveju kai pareiškiamoš pretenzijoš dėl 
produkcijoš kokybėš. 

15.13. LSMU ligoninė Kauno klinikoš yra kontroliuojama 
VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjaš 
privalėš pateikti reikiamą informaciją apie 
prištatomą produkciją. 

AB „Vilniaus pergalė“ 

Šokoladiniai saldainiai Raudonoji Aguona, 1 kg. 

_______________________________________ 
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Sutarties Nr.__________ 
                                                                                                                                                                                      2 priedas 

 
PREKIŲ ŽINIARAŠTIS 

 

Pirkimo 
dalies 

Nr.   
Pavadinimas 

Mato 
vnt. 

Orienta
cinis 

kiekis 

Kaina už mato 
vienetą Eur 

(be PVM) 

PVM 
tarifas 

Kaina 
viso Eur 

(be PVM) 

Kaina 
viso Eur 

(su PVM) 

Gamintojas/ 
produkto 

pavadinimas 

1 Šokoladaš juodaš vnt 4 000 1,42 21% 5680,00 6872,80 

Juodasis šokoladaš 
PERGALĖ šu lazdyno 
riešutaiš 85 g; 
Šokoldaš PERGALĖ 
juodasis 72% 85 g; 
Šokoladaš PERGALĖ 
juodasis 85 g; 
Šokoladaš PERGALĖ 
juodasis su 
španguolėmiš 85 g. 
Gamintojas: Vilniaus 
pergalė, AB 

6 
Šokoladinių šaldainių 
rinkinyš, dėžutė 171 g. 

vnt 200 2,66 21% 532,00 643,72 

Saldainių rinkinyš 
PERGALĖ šu pieniniu 
šokoladu, 171 g. 
Gamintojas: Vilniaus 
pergalė, AB 

7 
Paštelėš įvairių škonių  
33,5 g 

vnt 2 000 0,56 21% 1120,00 1355,20 

Ledinukai HALLS 

Forešt fruitš, miško 

uogų škonio 33,5 g; 

Ledinukai HALLS 

Extra Strong 33,5 g; 

Ledinukai HALLS 

Coolwave 33,5 g; 

Ledinukai HALLS 
Honey Lemon, 
medauš ir citrinų 
skonio skonio 33,5 g. 
Gamintojas: UAB 

„Mondelez Baltic“ 

8 
Kramtomoji guma įvairių 
škonių 

vnt 2 000 0,47 21% 940,00 1137,40 

Kramtomoji guma 
Orbit Spearmint, 14 g; 
Kramtomoji guma 
Orbit Winetrfresh, 14 
g; 
Kramtomoji guma 
Orbit Watermelon, 14 
g; 
Kramtomoji guma 
Orbit Sweet mint, 14 g. 
Gamintojas: UAB 
„Marš Lietuva“ 

9 
Vafliniš batonėliš, dengtaš 
šokoladu šu pieniniu 
riešutų įdaru, 50 g 

vnt 4 000 0,49 21% 1960,00 2371,60 

Vafliniš batonėliš 
PRINCE POLO su 
lazdyno riešutų 
škonio įdaru, 
glaistytas pieniniu 
šokoladu, 50 g. 
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Gamintojas: UAB 
„Mondelez Baltic“ 

12 

Šokoladiniš batonėliš, 
šudarytaš iš 4 vaflinių 
juoštelių, padengtų 
pieniniu šokoladu, 41,5 g 

vnt 1 200 0,84 21% 1008,00 1219,68 

Vafliniš batonėliš KIT 
KAT, 41,5 g. 
Gamintojas: Arsenal 
PL SP Z.o.o 

15 
Saldainiai šokoladiniai šu 
cukraus kristalais 

kg 60,00 6,98 21% 418,80 506,75 

Šokoladiniai šaldainiai 
Raudonoji Aguona, 1 
kg. 
Gamintojas: Vilniaus 
pergalė, AB 

Pradinės sutarties vertė Eur su PVM: 14107,15  

___________________________________ 
 
 
 


